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Preambolo dell’ Autore

A un certo punto ho iniziato a scrivere poesie lunghis-
sime. E successo in questo libro. Prima scrivevo poesie
brevi o al massimo di media lunghezza, poi tutto d’un
colpo ho preso a scrivere poesie lunghe diverse pagine.
Dei veri e propri piccoli racconti in versi. In questa rac-
colta ce ne sono parecchi. Evidentemente avevo biso-
gno di spazi pitt ampi.

Sicuramente sentivo la necessita di raccontare storie
pitt complesse e articolate e con una spiccata vena sur-
reale.

In questa raccolta il protagonista, 'io narrante, anzi
il poeta narrante, si trova spesso in situazioni che oserei
definire psichedeliche. Coprotagonisti di queste storie
sono personaggi della caratura di Dio, Gesu, Ludo-
vico Einaudi, Mr. Spock, Eimuntas Nekrosius, il mio
commercialista, Francesco Guccini, Ian Anderson, Bob
Dylan, lo Spirito Santo, Noam Chomski, Gilles Deleu-
ze, Carmelo Bene, Riccardo Cocciante, la Noia e la Tri-
stezza. Probabilmente quando ho scritto queste poesie
mi sentivo solo e avevo bisogno di qualcuno con cui
parlare.

Sta di fatto che molte di queste poesie sono ancora
vive e lottano assieme a me. Nel senso che mi capita
spesso di leggerle in pubblico e sembra che funzioni-
no ancora piuttosto bene. Questa cosa mi rende felice
e spero che, se vi capitera di incontrare sul vostro cam-
mino “La donna che si baciava con i lupi”, renda un po’
felici anche voi e che questo libro vi faccia compagnia
durante la strada.



Questa edizione ¢ dedicata a tutte le donne che si ba-
ciano con i lupi e, perché no, a tutti i lupi che si baciano
con le donne.

Guido Catalano, marzo 2019



LLa donna che si baciava
con i lupi






Prefazione

Gipi

Non so farlo. Non so scrivere una prefazione a un libro
di poesie. Non so farlo, e non vorrei farlo, perché scrive-
re le prefazioni fa sentire vecchi. Si scrivono le prefazio-
ni quando si scrivono poche storie. Perché, se cosi non
fosse, starei a scrivere una storia, non una prefazione.
Se fossi poeta, ad esempio, scriverei una poesia.

La prima volta che ho letto una poesia di Guido mi si &
rotto un muro. Mi é crollato.

Io credevo che le poesie fossero quelle cose noiose
che avevano provato a impartirmi da piccino. C’erano
cose che non capivo, frasi che non capivo in quelle robe.
Cavalline vecchie. Tutto, come diciamo da me, aveva un
vago sapore d’armadio.

Cosi sono cresciuto pensando che le poesie avessero
questo sapore d’armadio: di armadio di nonna. Magari
dopo che & morta e si vanno a svuotare i cassettoni e ¢’¢
quell’odore Ii.

Che poi magari ti commuove pure, quell’'odore, ma &
odore di armadio di nonna e non si vede l'ora di chiu-
derne le ante.

Un giorno un amico mi ha detto:«Leggi una poesia di
questo qua».

Questo qua era Guido Catalano.

Ai tempi moderni si fa presto. Si leggono le cose con
un dito, non ci si deve neppure alzare dalla seggiola.

Sullo schermo del computer ho letto la prima poesia
di Catalano Guido. Una cosa strana allora ¢ successa.
La poesia parlava di un cuore che faceva bumz. C’era nel

II



